
Vote par correspondance
Vous pouvez demander à voter par correspondance pour une
élection spécifique, pour une durée déterminée ou pour toutes
les élections à venir. Il vous faut toutefois d’abord être inscrit
sur la liste électorale. Les votes par correspondance peuvent
être envoyés à des adresses au Royaume-Uni et à l’étranger.
Si vous remplissez un formulaire de demande de vote par
correspondance, vous ne pourrez plus voter en personne
au bureau de vote.

Comment demander à voter par
correspondance ?
1. Remplissez le formulaire joint à ce dépliant.

2. Veillez à remplir toutes les sections du formulaire et
n’oubliez pas d’indiquer votre date de naissance et de
signer.

3. Renvoyez le formulaire à votre bureau électoral local
avant 17 h 00 onze jours ouvrables avant l’élection. Pour
connaître ses coordonnées, consultez le site
www.aboutmyvote.co.uk

Voting by post
You can apply to vote by post for a particular election, for a set
period of time or for all future elections. But, you must be
registered to vote first. Postal votes can be sent out to
addresses in the UK and abroad. If you fill in a postal vote
application form, you will be unable to vote in person at a
polling station.

How do I apply to vote by post?
1. Fill in the form attached to this leaflet.

2. Make sure you complete all sections of the form and supply
your date of birth and signature.

3. Return the form to your local electoral registration office by
5pm 11 working days before the election. For contact details,
visit www.aboutmyvote.co.uk
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Informations supplémentaires
Si vous avez besoin de formulaires supplémentaires ou pour toute
question concernant votre inscription sur la liste électorale, visitez
www.aboutmyvote.co.uk ou contactez votre bureau électoral.

En Angleterre et au pays de Galles, le bureau électoral se trouve dans
votre mairie. En Ecosse, il peut s’agir d’un bureau indépendant.

Pour obtenir les coordonnées de votre bureau électoral, visitez le site
www.aboutmyvote.co.uk

Ce dépliant ne s’applique pas à l’Irlande du Nord. Pour plus
d’informations, visitez le site www.eoni.org.uk

Autres formats
Veuillez consulter www.aboutmyvote.co.uk si vous souhaitez obtenir ces
informations :

n sur un fichier audio

n en gros caractères

n dans une des autres langues proposées

Pour plus d’informations et pour obtenir ce dépliant en Braille, veuillez
contacter votre bureau électoral.

More information
If you need more forms or have any questions about registering to vote,
go to www.aboutmyvote.co.uk or contact your electoral registration
office.

In England and Wales, the electoral registration office is based at your
local council. In Scotland, it may be a separate office. For contact details,
go to www.aboutmyvote.co.uk

This leaflet does not apply in Northern Ireland. Visit www.eoni.org.uk for
more information.

Other formats
Please visit www.aboutmyvote.co.uk if you need this information:

n as an audio file

n in large print

n in one of a number of other languages

For more information including to get this leaflet in Braille please contact
your electoral registration office.

Demande de vote par
correspondance
Apply to votebypost
Formulaire de demande de
vote par correspondance
ci-joint
A postal vote application
form is inside

© The Electoral Commission 2009EC2.5F FRENCH

6180_EC2_French:6180_EC2.5 16/03/2009 16:20 Page 1



A
d
re
ss
e
d
’e
nv
o
id
u
b
ul
le
tin

d
e
vo
te

A
d
d
re
ss

fo
r
b
al
lo
tp

ap
er

Ve
ui
lle
z
en
vo
ye
rm

on
bu

lle
tin

de
vo
te
à
:/
P
le
as
e
se
nd

m
y
ba

llo
tp

ap
er
to
:

A
dr
es
se

/A
dd

re
ss

C
od

e
po

st
al
/P

os
tc
od

e

Je
vo
ud

ra
is
re
ce
vo
ir
m
on

bu
lle
tin

de
vo
te
à
ce
tte

ad
re
ss
e
pl
ut
ôt
qu

’à
l’a
dr
es
se

à
la
qu

el
le
je
su
is
in
sc
rit
su
rl
a
lis
te
él
ec
to
ra
le
po

ur
la
ra
is
on

su
iv
an
te
:

Th
e
re
as
on

Iw
ou

ld
lik
e
m
y
ba

llo
tp

ap
er
se
nt
to
th
is
ad

dr
es
s,
ra
th
er
th
an

m
y

re
gi
st
er
ed

ad
dr
es
s
is
:

D
em

an
d
e
d
e
vo
te

p
ar

co
rr
es
p
on

d
an
ce

A
p
p
lic
at
io
n
to

vo
te

b
y
p
os
t

In
fo
rm

at
io
ns

p
er
so
nn

el
le
s
A
b
o
ut

yo
u

N
om

/S
ur
na
m
e

P
ré
no

m
s
(c
om

pl
et
s)
/F

irs
tn
am

es
(in

fu
ll)

Vo
tre

ad
re
ss
e
co
m
pl
èt
e
(à

la
qu

el
le
vo
us

êt
es

in
sc
rit
su
rl
a
lis
te

él
ec
to
ra
le
)

Yo
ur
fu
ll
ad

dr
es
s
(w
he
re
yo
u
ar
e
re
gi
st
er
ed

to
vo
te
)

C
od

e
po

st
al
/P

os
tc
od

e

N
um

ér
o
de

té
lé
ph

on
e
(jo

ur
né
e)
ou

de
po

rta
bl
e

D
ay
tim

e
te
le
ph

on
e
or

m
ob

ile
nu
m
be

r

A
dr
es
se

él
ec
tro

ni
qu

e
(fa

cu
lta
tif
)/
E-
m
ai
la
dd

re
ss

(o
pt
io
na
l)

P
ou
rq
ue
lle

du
ré
e
vo
ul
ez
-v
ou
s
le
vo
te
pa
r

co
rr
es
po
nd
an
ce

?

H
ow

lo
ng

do
yo
u
w
an
ta

po
st
al
vo
te
fo
r?

Je
ve
ux

vo
te
rp

ar
co
rr
es
po

nd
an
ce

(c
oc
he
z
un
e
se
ul
e
ca
se
):

Iw
an
tt
o
vo
te
by

po
st
(ti
ck

on
e
bo

x
on

ly
):

po
ur
le
s
él
ec
tio
ns

qu
ia
ur
on

tl
ie
u
le

fo
rt
he

el
ec
tio
ns

to
be

he
ld
on

po
ur
la
pé

rio
de

fo
rt
he

pe
rio
d du
/f
ro
m

au
/t
o

ju
sq
u’
à
no
uv
el
or
dr
e
(v
ot
e
pa

rc
or
re
sp
on
da

nc
e
pe

rm
an
en
t)

un
til
fu
rth

er
no
tic
e
(p
er
m
an
en
tp
os
ta
lv
ot
e)

C
e
fo
rm

ul
ai
re

ne
p
eu

t
se
rv
ir
à
la
d
em

an
d
e
d
e
vo
te

p
ar

co
rr
es
p
on

d
an
ce

q
ue

d
’u
ne

se
ul
e
p
er
so
nn

e.
Ve
ui
lle
z
éc
rir
e
à
l’a
id
e
d’
un

st
yl
o

bi
lle

no
ir
et

en
LE

T
TR

E
S
M
A
JU

S
C
U
LE

S
.U

ne
fo
is
qu

e
vo
us

au
re
z
re
m
pl
it
ou

te
s
le
s
se
ct
io
ns

et
si
gn

é
le
fo
rm

ul
ai
re
,e
nv
oy
ez
-le

à
vo
tre

bu
re
au

él
ec
to
ra
ll
oc
al
.P

ou
r
co
nn
aî
tre

so
n
ad

re
ss
e,
co
ns
ul
te
z
le
si
te
w
w
w
.a
b
ou

tm
yv
ot
e.
co
.u
k

O
nl
y
on

e
p
er
so
n
ca
n
ap

p
ly
to

vo
te

b
y
p
os
t
us
in
g
th
is
fo
rm

.P
le
as
e
w
rit
e
in
bl
ac
k
in
k
an
d
us
e
B
LO

C
K
LE

T
TE

R
S
.W

he
n
yo
u

ha
ve

fil
le
d
in
ev
er
y
se
ct
io
n
an
d
si
gn

ed
th
e
fo
rm

yo
ur
se
lf,
se
nd

it
to

yo
ur

lo
ca
le
le
ct
or
al
re
gi
st
ra
tio
n
of
fic
e.
Yo
u
ca
n
ge

tt
he

ad
dr
es
s
at

w
w
w
.a
b
ou

tm
yv
ot
e.
co
.u
k

S
iv
ou

s
ne

po
uv
ez

pa
s
si
gn

er
ce

fo
rm

ul
ai
re
,v
eu
ill
ez

co
nt
ac
te
rv
ot
re
ag

en
t

él
ec
to
ra
ll
oc
al
.

D
at
e

If
yo
u
ar
e
un
ab

le
to
si
gn

th
is
fo
rm

,p
le
as
e
co
nt
ac
ty
ou

rE
le
ct
or
al

R
eg

is
tra

tio
n
O
ffi
ce
r.

To
da

y’
s
da

te

H
um

id
ifi
er

ic
i/
m
oi
st
en

he
re

Humidifierici/moistenhere
Humidifier ici / moisten here

Découper ici
tear here

1
3

2

D
at
e
d
e
na
is
sa
nc
e
et
si
g
na
tu
re

Yo
ur

d
at
e
o
fb

ir
th

an
d
si
g
na
tu
re

D
éc
la
ra
tio
n
:à

m
a
co
nn

ai
ss
an
ce
,l
es

in
fo
rm

at
io
ns

co
nt
en
ue
s
da
ns

ce
fo
rm

ul
ai
re
so
nt
ex
ac
te
s.
Je

co
m
pr
en
ds

qu
e
le
fa
it
de

fo
ur
ni
rd

e
fa
ux

re
ns
ei
gn

em
en
ts
su
rl
e
pr
és
en
tf
or
m
ul
ai
re
co
ns
tit
ue

un
e
in
fr
ac
tio
n

pa
ss
ib
le
d’
un

m
ax
im
um

de
de
ux

an
s
d’
em

pr
is
on

ne
m
en
te
t/o

u
d’
un

e
am

en
de
.

Ve
ui
lle
z
in
di
qu

er
vo
tre

da
te
de

na
is
sa
nc
e
(J
J
M
M
A
A
A
A
)d

an
s
le
s
ca
se
s
ci
-

de
ss
ou
s.
A
pp

os
ez

en
su
ite

vo
tre

si
gn

at
ur
e,
au

st
yl
o
bi
lle

no
ir,
à
l’i
nt
ér
ie
ur

de
la
ca
se

gr
is
e.

D
ec
la
ra
tio
n:
A
s
fa
ra
s
Ik
no

w
,t
he

de
ta
ils

on
th
is
fo
rm

ar
e
tr
ue

an
d

ac
cu
ra
te
.I
un

d
er
st
an
d
th
at
to

p
ro
vi
d
e
fa
ls
e
in
fo
rm

at
io
n
on

th
is
fo
rm

is
an

of
fe
nc
e,
pu
ni
sh
ab
le
on

co
nv
ic
tio
n
b
y
im
p
ris
on

m
en

to
fu
p
to

2
ye
ar
s

an
d/
or

a
fin
e.

Pl
ea
se

w
rit
e
yo
ur
da

te
of
bi
rth

‘D
D
M
M
YY

YY
’i
n
th
e
bl
ac
k
bo

xe
s
be
lo
w
.

Th
en

si
gn

,u
si
ng

bl
ac
k
in
k,
ke
ep
in
g
w
ith
in
th
e
gr
ey

bo
rd
er
.

J
M

A
J

M
A

A
A

J
M

A
J

M
A

A
A

J
M

A
J

M
A

A
A

J
M

A
J

M
A

A
A

4

Que se passe-t-il une fois que j’ai renvoyé
ce formulaire ?
n Lorsqu’une élection est prévue, vous recevez votre bulletin

de vote par courrier. Veuillez noter que vous pouvez le
recevoir jusqu’à quatre jours ouvrables avant le jour de
l’élection.

n Si vous n’avez pas reçu votre bulletin de vote dans ces
délais, contactez le président du bureau de vote de votre
municipalité pour obtenir un bulletin de vote de
remplacement. Vous devez en faire la demande avant
17 h 00 le jour de l’élection.

n Ce formulaire et le vote par correspondance doivent
comporter votre date de naissance et votre signature.
Ces informations nous servent à prévenir toute fraude.

n Veillez à retourner votre vote de façon qu’il arrive avant
22 h 00 le jour de l’élection, sinon il ne sera pas
comptabilisé. Vous trouverez joint à votre bulletin de vote
une enveloppe en port payé. Si vous le renvoyez depuis
l’étranger, il vous faudra affranchir l’enveloppe.

n S’il est trop tard pour renvoyer votre vote par courrier,
présentez-le le jour de l’élection au président du bureau de
vote de votre municipalité, déposez-le dans un bureau de
vote de votre circonscription ou, si vous votez pour une
élection locale, déposez-le dans un bureau de vote de votre
section électorale.

What happens after I’ve returned
this form?
n When an election is going to be held, your ballot paper will

be sent to you in the post. Remember, it may not be sent
out until four working days before election day.

n If your ballot paper does not arrive by this time, contact the
returning officer at your local council, for a replacement
ballot paper. You must do this before 5pm on election day.

n You will need to give your date of birth and signature on
this application form, and again when you use your postal
vote. This information is needed to prevent fraud.

n Make sure you return your postal vote so that it arrives
before 10pm election day, otherwise it will not be counted.
A Freepost envelope is included in your postal ballot pack.
But, if you are sending it from overseas, you will need to
pay the postage.

n If it is too late to send your vote back by post, you can hand
it in on election day to the returning officer at your local
council, drop it off at a polling station in your constituency
or, if you are voting in a local election, drop it off at any
polling station in your ward.
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